MONTAGEM DO PRODUTO / PRODUCT ASSEMBLY / MONTAJE DEL PRODUCTO
2° PASSO / STEP / PASO

2.1-Prepare as pegas conforme seqiiéncia a seguir. ‘ 7 0

2.1- Prepare the pieces as follows. . "Imagens meramente ilustrativas, sujeitas a alteragdes sem aviso prévio" 90 o
- 1 iqui (J "Image merely illustrative, subject to change without prior notice"

2.1- Prepare las piezas de la siguiente manera. p U ra * g ly /] g p DIAS
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"Imagenes ilustratibas, pueden ser cambiadas sin aviso previo " (o) Na
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INSTRUCOES DE MONTAGEM
Assembly Instructions
Instruciones de Montaje

Parafuso 5,0 x 50 CC Phillips
Screw 5,0 x 50 CC Phillips
Tornillo 5,0 x 50 CC Phillips

ﬂ 08 und.
()

Tampa Adesiva 12mm
Adhesive label 12mm
Tapa adhesiva 12mm

, PRODUTO: ESCORREGADOR PARA CAMA PLAY - 20A
G, : PRODUCT: BED SLIDE PLAY - 20A

PRODUCTO: RESBALDIN CAMA PLAY - 20A
CODIGO: 22665
6461 - BRANCO

3° PASSO / STEP / PASO

3.1 -Prepare as pecas conforme seqiiéncia a seguir.
3.1- Prepare the pieces as follows.
3.1- Prepare las piezas de la siguiente manera.

B] 24 und,
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Parafuso 3,5 x 12 CC Phillips
Screw 3,5 x 12 CC Phillips
Tornillo 3,5 x 12 CC Phillips

D] 06 und.

Cantoneira 4 Furos
4 holes corner
Esquinero 4 oyos

FERRAMENTAS NECESSARIAS /
TOOLS REQUIRED /
HERRAMIENTAS NECESARIAS

; [Pessoas necessarias para montagen
People needed for assembly
Personas necesarias para montaje

a
Chave Phillips ou Parafusadeira

Phillips screwdriver or electric screw
Llave phillips o parafusadera

1 Pessoa
1 Person / 1 persona

Avenida Maracana, 4.244 - Parque Industrial Ef]

Arapongas - PR - CEP: 86703-000 facebook.com/puramagiamoveis
Assisténcia: 0800 645 2200

atendimento@puramagia.com.br You

04 Www.puramagia.com.br Tube www.youtube.com/user/PuraMagiaMoveis




IDENTIFICAGCAO DAS PEGCAS / IDENTIFICATION OF PARTS / IDENTIFICACION DE LAS PIEZAS

CODIGO IDENTE)FAICS:AQAO IDENTICF)IEATION IDENTIFICACION oo
PECAS PARTS DE LAS PIEZAS

22665.001|Lateral Escorregador  [Slide Side Lado deslizante 02

22665.002[Base do Escorregador [Slide Base Base do Escorregador | 01

FERRAGENS /

IRONMONGERY / HERRAJES
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Parafuso 5,0 x 50 CC Phillips
Screw 5,0 x 50 CC Phillips
Tornillo 5,0 x 50 CC Phillips

Parafuso 3,5 x 12 CC Phillips
Screw 3,5 x 12 CC Phillips
Tornillo 3,5 x 12 CC Phillips

o6und. |[E| 08und.

Parafuso 4,0 x 16 Flanged Cantoneira 4 Furos Porca Cilindrica Plastica
Screw 4,0 x 16 Flanged 4 holes corner Plastic nuts
Tornillo 4,0 x 16 Flanged Esquinero 4 oyos Tuerca cilindrica plastica

F 08und. |G 02 und.
Q) oD
Tampa Adesiva 12mm Suporte Metal P/ Escorregador
Adhesive label 12mm Metal support for slide
Tapa adhesiva 12mm Soporte metalico para resvalador
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( ASSISTENCIATECNICA )

( TECHNICALASSISTANCE )

ASISTENCIA TECNICA |

Ao solicitar assisténcia técnica,
informe o nimero da peca, nome e
cor do produto.

When asking for tecnical assistence,
inform the number of the piece,
number of the produt.

Al solicitar la asistencia técnica,
informe el numero de la pieza, el
nombre y el color del producto.

DICAS IMPORTANTES

1. Leia atentamente todas as instrucdes
antes deiniciara montagem

2. Separe e guarde a etiqueta de
identificagdo.

3. Confira se os volumes e quantidades
de pecas descritos no manual estdo
corretos.

4. ldentifique as pegas e separe os
acessorios.

5. A montagem do produto devera ser
feita em uma superficie limpa e plana.
Aconselhamos utilizar a proépria
embalagem para forrar o chdo afim de
n&o danificar o produto.

6. Reserve area livre para montagem do
produto.

IMPORTANT TIPS

1. Read all instructions before beginning
assembly

2. Separate and store the identification
label.

3. Confirm the volumes and quantities of
parts described in the manual.

4. Identify and separate the parts and
accessories.

5. The assembly of the product should be
done on a clean and flat surface.

We recommend using the package itself
to coverthe floor

to prevent product damage.

6. Reserve free area for product
assembly.

DICAS IMPORTANTES

1. Leer atentamente todas las
instrucciones antes de empezar el
montaje

2. Separe y guarde las etiquetas de
identificacion

3. Mire silos volumenes y cuantidades de
piezas descriptos en manual estan
correctos

4. Identifique las piezas y separe los
accesorios.

5. El montaje del producto debe
realizarse sobre una superficie limpia y
plana.

Le recomendamos que utilice la propia
embalaje para cubrir el suelo para evitar
danos en el producto.

6. Dejar una area libre para armar el
producto

IDENTIFICACAO DAS PEGAS / IDENTIFICATION OF PARTS / IDENTIFICACION DE LAS PIEZAS

MONTAGEM DO PRODUTO / PRODUCT ASSEMBLY / MONTAJE DEL PRODUCTO

1° PASSO / STEP/PASO

1.1 - Prepare as pegas conforme seqliéncia a seguir.
1.1-Prepare the pieces as follows.
1.1- Prepare las piezas de la siguiente manera.

Parafuso 4,0 x 16 Flanged
Screw 4,0 x 16 Flanged
Tornillo 4,0 x 16 Flanged
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Porca Cilindrica Plastica
Plastic nuts
Tuerca cilindrica plastica

G| _.02und.
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Suporte Metal P/ Escorregador

Metal support for slide
Soporte metalico para resvalador

/A ATENCAO

/A ATTENTION

A\ ATENCION

Esta embalagem contém pecas pequenas, mantenha
afastada de criangas até que o produto esteja
totalmente montado.

Montagem requisitada para adultos!

Utilizar parafusadeira com cabega Philips!

As instrugdes sao genéricas, as figuras podem variar!
Mantenha todas as pegas e componentes longe do
alcance das criangas

This package contains small parts, keep away from
children until the product s fully assembled.

Mustbe assembled by an adult!

Use screwdriver with Philips head.

The instructions are generic, the figures may vary.

Keep all parts and components out of the reach of
children.

Esa embalaje contiene piezas pequefias, mantenga
lejos de los chicos hasta el producto estea totalmente
armado.

Montaje debe ser hecha por adultos!

Utilizar parafusadeira con cabeza Phillips!

Las instrucciones son genericas, los dibujos pueden
variar.

Mantenga todas las piezas y componentes fuera del
alcance de los nifios.
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